
32. NEDELJA   MED   LETOM 
8.  november 2020    Leto A     Št. 45 

 
 

Do preklica iz strani škofije, napovedane maše (vsak dan ob 8h, nedeljo ob 8.30h) v naši cerkvi 
boste lahko sledili direktno  preko računalnikov in mobilnih naprav s Facebook-live 

www.facebook.com/ourladyofmm 
Until revoked by Archdiocese, you will be able to follow the announced Masses (daily 8 am and Sunday 8:30 am)  

from our church directly through computers and mobile devices on Facebook-live 

 

Nedelja, 8. nov:  32. nedelja med letom 
Psalm: »Moj Bog, mojo dušo žeja po tebi.« 
»My sould thirsts for you, O Lord my God.« 

 

Župnija Brezmadežna s Čudodelno Svetinjo: 
8.30  + Andrej Pahulje - obl.,  cerkveni pevski zbor 
 + Alojz Bratkovič,  Greta 
 + Jožef Szabo,  Sidonija 
 + Martin Pušič,  žena in družina Pušič 
 + Andrea Bradden,  družina Šutej 
 + Martin Sterle,  M.S. 
 + Jože Grenc,  Marko in Vera Marentič 
 + Dora Tomšič,  M. Bučar 
 + Danica Ančimer, Danica Vršič 
 + Iz družine Podmiljšak,  Stanka Koželj 
 + Jože Vojska,  Miriam in Tony Ferkul 
 + Starše Žužek,  Slivia Škrajnar 
 + Ančka Rojko,  družina Kerčmar 
 + Irma in Franc Kerčmar,  družina Kerčmar 
 + Iz družine Madjar,  družina Kerčmar 
 + John Slana,  Rafko Rezar 
 + Alojzij Batič,  Katoliška Ženska Liga 
 + Majda Cvelbar,  R. in C. Perko 
 + Ignac Kersnik,  žena Elizabeta 
    Za vpisane v knjigo življenja 
    Za pozabljene duše v vicah,  K. Sterle 
    Za spreobrnenje otrok v čast Materi Božji, dž. Česnik 
           Za zdravje,  John Tratnik 
10.00 For parishioners 

+ Frank Mate,  Milka Mate and family 
+ Lilijana in Jože Šuštar,  Anka Udovič and family 
+ Strici in tete Buh,  Mary and Ivan Marentič 
+ Lojska Stajan,  children    

 

 ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ: 
10.00 Za žive in pokojne župljane 
 + Terezija in Karel Kromar,  otroci 
 + Starši Bajt,  Ania Bajt-Kranjec 
 + Ivan Gabor,  Agata Gabor 
 + Frank Boštjančič,  družina 
 + Darinka Majerič,  Marija Por 
           Po namenu,  Frieda Kokal 

 

Ponedeljek, 9. nov: POSV. LATERANSKE BAZILIKE 

8.00 + Martin in Marjan Koželj,  Stanka Koželj 

 + Joey Žunič,  Millie Muhič 

    Za vpisane v knjigo življenja 

 

Torek, 10. nov: LEON VELIKI, papež 
8.00 + Ivan Litrop,  Joe in Tanja Litrop 

 + Darko Medved,  Milica Muhič 

     Za vpisane v knjigo življenja 
6.30 zv.  Molitev v cerkvi pred najsvetejšim 

Sreda, 11. nov: MARTIN, škof 

REMEMBERANCE DAY - Canada 

8.00 + Peter in Ana Kotze,  hčerke 

 + Rose in Frank Gorišek,  družina Clark 

 + Martin Krampač,  družina Žalik 

 + Martin Sterle,  M.S. 

 + Iz družine Štepec,  J. in P. Kastelic 

 + Dora Tomšič,  Julka Slavec 

 + Iz družine Martin Koželj,  Stanka Koželj 

    Za vpisane v knjigo življenja 

8.30 - 6 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration 

 

Četrtek, 12. nov: JOZAFAT, škof 

8.00 + Irene Ferkul-Lynch,  Mia Ferkul 

 + Rose Gorišek,  družine Clark 

       Za vpisane v knjigo življenja 
 

Petek, 13. nov: STANISLAV KOSTKA, redovnik 

ŽUPNIJA BREZMADEŽNA: 

8.00  + Štefka Ančimer,  družina 

 + Jože Berkopec - obl.,  Rezi z družino 

    Za vpisane v knjigo življenja 
 

ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ: 

10.00  + Anton Adamič, oporoka 

  + Ivan in Frančiška Preželj,  oporoka 

 + Janez in Mara Muhič,  oporoka 

  + Minka Princel,  oporoka 

  

Sobota, 14. nov: NIKOLAJ TEVELIČ, mučenec 

8.00 + Ivan in Frančiška Preželj,  I.F.P. 

     Za vpisane v knigo življenja 

5.00 zv + Ivan Pepelnak,  družina 

 + Ivan Litrop,  žena Olga z družino 

 + Iz družine Jenškovec,  Joe Jenškovec 

 + Iz družine Medle,  T. Seničar 

 + Iz družine Koderman,  družina Vojska 

 + Albin Francelj,  Betty Krajc 

 + Mirko Špelko,  Al in Sue Špelko 

 + Iz družine Humar,  S.A. Humar 

 + Iz družine Premrl,  S. A. Humar 

 + Prijatelje Štefana in Ana Humar 

 + Cecilia Kleiderman,  Steve Kleiderman 
 

Nedelja, 15. nov:  33. nedelja med letom 
Psalm: »Blagor vsakomur, ki se boji Gospoda.« 
»Blessed is everyone who fears the Lord.« 
 

Župnija Brezmadežna s Čudodelno Svetinjo: 
8.30  + Jože Obreza,  žena in hčerke 
 + Leopold Špringer,  družina Krampač 
 + Drago Gregorič,  družina 

http://www.facebook.com/ourladyofmm


 + Martin Sterle,  M.S. 
 + Frank Žumer,  žena in otroci 
 + Dora Tomšič,  Tilka Ludvik 
 + Jože Grenc,  družina Pfreundschuh 
 + Štefan Žalik,  Tilka Ludvik 
 + Slavka Koren,  Edward Koren 
 + Jože Grčar - obl.,  družina 
 + Jože Žibert,  žena in otroci 
 + Jože in Ivan Žužek,  Silvia Škrajnar 
 + Jožef in Liliana Šuštar,  vnukinje 
 + Jonny Dodič,  Danny Šuštar 
 + Marijana Campisi, sestrična Kathy Bejjani z druž. 
 + Ignac Kersnik,  hčerka Mary 
 + Jože in Angela Ovčjak,  družina 
 + Janez Ovčjak,  sorodniki 
    Za vpisane v knjigo življenja 
    V čast sv. duhu za milost svete vere vnukov, dž. Česnik 
    Zahvala za 97 rojstni dan Katarina Kolenko 
10.00 For parishioners 

+ Lidia Jaklič - obl.,  family 
+ Frank Mate,  Milka Mate and family 
+ Jože Kure,  Robert Kure and family 
+ Joe Slana,  Miriam and Tony Ferkul  
+ Alysse Leger,  family Novak-Leger 
+ Frank Koščak,  Milka Koščak 
+ Ivanka Špringer,  Mary and Ivan Marentič 
+ Edward Pringle,  mama 

 ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ: 
10.00 Za žive in pokojne župljane 
 + Jože in Minka Hace,  hčerke z družinami 
 + Terezija in Karel Kromar,  otroci 
 + Janez Cankar,  Anica Bajt-Kranjec 
 + Iz družine Petrovčič,  M. Petrovčič 
 + Dado Dim,  družina Milan Kastelic 
 + Franc Habjan,  Marija Por 
 + Alojzij Batič,  D. Boštjančič 
           Po namenu,  Frieda Kokal 

 
 

KNJIGA ŽIVLJENJA - Na kuverto (ali na listek) napišite 
namene in imena vaših pokojnih za katere želite, da molimo 
pri svetih mašah. Zaradi Covida bomo imena umrlih 
sorodnikov in prijateljev sami zapisali v »Knjigo življenja«, 
ki je pri oltarju. 
 

BOOK OF THE REMEMBRANCE - Due to Covid, we 
will write these names  of deceased relatives and friends in 
“The Book of the Remembrance.” Write these names on a 
piece of paper and put with your intention in an envelope, 
marked FOR BOOK. Our prayers will be offered especially  
for all those faithful departed throughout the month of 
November. 
 

NATIONAL VOCATION AWARENESS  
Let us pray together every day, asking Our Lord for more 
dedicated, holy priests, deacons, and consecrated men and 
women. In our contemporary times, it is a “mini-miracle” 
that anyone is able to hear and respond to a religious 
vocation. It is a miracle that can only be explained by the 
power of prayer and the efficaciousness of God’s grace. Our 
prayer for vocations is ultimately a response to Christ’s 
personal call for us to “ask the Lord of the harvest to send out 
laborers into his harvest” (Mt 9:38). 
 

Prayer for Vocations 
 

O God, Who wills not the death of a sinner, but rather that he 
be converted and live, grant we beseech You, through the 
intercession of the Blessed Mary ever Virgin, Saint Joseph 

her spouse, Saint Junipero Serra, and all the saints, an 
increase of labourers for Your church, fellow labourers with 
Christ to spend and consume themselves for souls, through 
the same Jesus Christ, Your Son, Who lives and reigns with 
You in the unity of the Holy Spirit, One God forever and 
ever. Amen. 
 

MOLITVENA SKUPINA SV. ANE vabi k molitvi pred 

Najsvetejšim v torek, 10. novembra, ob 6.30h zvečer. Molimo 

za naše družine, župnijo in druge potrebe! 

 

SVETI MARTIN - Ne le Jakobova pot, skozi 
Slovenijo gre tudi pot svetega Martina. Ta vodi 
od Madžarske, prek Slovenije (približno 450 
kilometrov), vse do Francije. Sveti Martin, ki 
se je rodil v 4. stoletju v današnjem Sombotelu 
na Madžarskem, je najbolj znan po dveh 
legendah. Prva, ki je tudi največkrat 
upodobljena, govori o tem, kako je revežu 

podaril svoj plašč. Druga legenda pa pravi, da je sv. Martin v 
svoji skromnosti hotel zavrniti škofovsko mesto in se je skril 
med jato gosi, vendar so ga te s svojim gaganjem izdale. Naj 
nam sv. Martin pomaga razumeti, da je le preko skupnega 
prizadevanja za podelitev mogoče odgovoriti na veliki izziv 
današnjega časa. Ta izziv je gradnja sveta miru in 
pravičnosti, v katerem vsakdo lahko živi dostojanstveno. To 
pa se lahko uresniči le, če bo prevladala resnična solidarnost. 
 

REMEMBRANCE DAY - November 11
th 

 Canadians pause 
today in silence to remember those who died in war and to 
pray for the victims of aggression and inhumanity throughout 
the world.   This is a day to pray for peace, to consider what 
we are doing as individuals, as a community and as a nation 
to bring God’s peace into the world.  This is a day when a 
believing community should rededicate itself by prayer and 
action to the idelas Jesus gives in in the Beatitudes. 
 

 SHEPHERD’S TRUST nabirka bo 15.novembra. As 
members of our Catholic community, we regularly benefit 
from the service of our priests. Called by God and ordained 
to care for His people, our priests serve our families, in 
churches, schools, hospitals, nursing homes, missions and on 
the streets. The Shepherds’ Trust ensures our priests can live 
their retirement years with dignity. 
For many of our retired shepherds, this means “lending a 
hand” to accommodate their special needs so that they 
continue to live peacefully. The Shepherds’ Trust collection 
will take place in all parishes in the Archdiocese during 
the weekend of November 15

th
. Envelopes are in your 

weekly collection boxes.    
This fund is a tangible way to care for those who always cared 
for us and give thanks for the blessings we have received 
through them. Your generosity is greatly appreciated. 
 

Our CWL will have a short VIRTUAL annual 
general meeting for our CWL members at 9 am 
on Saturday, November 21

st
.  Members will 

receive the zoom link by email. 
 

 

BOŽIČNE ZNAMKE se že dobijo. Vprašajte 
posebno za “religious stamps” Naročajte in 
uporabljajte verske znamke skozi vse leto! 
The 2020 Christmas Stamp exists as the result 
of CWL resolution #2005.01 and it is our duty 

to encourage their use for Christmas mailings and through 
the year. Ask specifically for “religious stamps”. 
 


